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  ::تمتمششفصل سی و هفصل سی و ه

   لنين لنينبيماریبيماری
  

من اولين مرخصيم را پيش از کنگره ی دوم انترناسيونال کمونيست در بهѧار              

. تقريبѧѧاً دو مѧѧاه در يکѧѧی از نقѧѧاط مجѧѧاور مѧѧسکو بѧѧه سѧѧر آوردم     .  گѧѧرفتم١٩٢٠

 ، -آن وقѧѧت شѧѧروع بѧѧه معالجѧѧه ی جѧѧدی خѧѧود کѧѧرده بѧѧودم - اوقѧѧات مѧѧن بѧѧه درمѧѧان

ی سѧال هѧای آينѧده جانѧشين برنامѧه ی کمينتѧرن              تهيه ی دقيѧق مانيفѧستی کѧه بѧرا         

 من پس از آن سѧال هѧای کѧار طاقѧت فرسѧا نيѧاز بѧسيار                  . شد، و شکار می گذشت    

گѧردش بѧرای مѧن هѧيچ گѧاه      . لѧم اسѧتراحت را بلѧد نبѧودم     امѧا . به اسѧتراحت داشѧتم    

جاذبѧه ی شѧکار در ايѧن اسѧت کѧه بѧر ذهѧن                . نيѧست  استراحتی نبѧود و امѧروز هѧم       

  ...ذارد که مرهم بر زخمهمان اثری را می گ

 و من در بستر کهنѧه ی رودخانѧه ی           -١٩٢٢اوائل ماه مه    - شنبه ای بود   يک

. هѧا خѧيس بѧود      باران می باريد و علѧف     . مسکو، با تور مشغول صيد ماهی بودم      

پѧايم ضѧربه ديѧد و ناچѧار شѧدم          . از يک سرازيری سѧُر خѧوردم و بѧه زمѧين افتѧادم             

سѧѧوم بوخѧѧارين نѧѧزد مѧѧن آمѧѧد و ناگهѧѧان  روز . مѧѧانمبѧѧه چنѧѧد روزی در رختخѧѧواب 

 حѧال ايلѧيچ    «-» مگѧر غيѧر از مѧن کيѧست؟        » «.شما هم کѧه در رختخوابيѧد      «: گفت

پزشکان . زندبه  رود، نمی تواند حرف     به  نمی تواند راه      -بد است، سکته کرده   

  ».شده اند رو به با معمائی رو
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 از کѧѧارانش بѧѧود و بѧѧه کѧѧرات سѧѧخنان يکѧѧی   لنѧѧين هميѧѧشه در فکѧѧر سѧѧلامتی هѧѧم 

پيران از بين خواهند رفت و جوانѧان نيѧرو          : مهاجران را نقل می کرد و می گفت       

   مگѧѧر چنѧѧد نفѧѧر نѧѧزد مѧѧا «: لنѧѧين هميѧѧشه تکѧѧرار مѧѧی کѧѧرد. را از دسѧѧت خواهنѧѧد داد

از اروپѧѧا و از نهѧѧضت کѧѧارگری جهѧѧان چيѧѧز مѧѧی داننѧѧد؟ تѧѧا هنگѧѧامی کѧѧه مѧѧا بѧѧا            

 بѧѧی جانѧѧشين خواهѧѧد   انقلابمѧѧان تنهѧѧا هѧѧستيم، تجѧѧارب بѧѧين المللѧѧی سѧѧران حѧѧزب       

لنين خودش خيلی تندرست بود و تندرستيش يکی از ستون هѧای خدشѧه              » .ماند

گѧی نمѧی شѧناخت، سѧخت فعѧال، بيѧدار، متعѧادل و               خѧسته   . ناپذير انقلاب می نمود   

. فقط گاهی اوقات در او آثار ناراحѧت کننѧده ای مѧشاهده مѧی کѧردم                . خوشخو بود 

و لبخنѧد   خѧسته اش، صѧدای نѧاهموار   در اثنای نخستين کنگره ی کمينترن حالت      

به کرات به وی گفتم که بيهوده بر سر مسائل          . بيمارانه اش جلب توجهم را کرد     

. تصديق می کرد، اما غير از ايѧن نمѧی توانѧست           . کم اهميت به خود رنج می دهد      

.  از سѧردرد شѧکايت مѧی کѧرد         -ولی هميشه در حاشيه و کمѧی در محظѧور         -گاهی  

چنѧين مѧی نمѧود کѧه بѧرای          . وبѧاره سѧرحالش مѧی آورد      اما دو سه هفتѧه آرامѧش د       

  .گی نيسته لنين فرسود

در هفѧѧѧتم .  وضѧѧѧع مѧѧѧزاجيش رو بѧѧѧه وخامѧѧѧت نهѧѧѧاد ١٩٢١مقѧѧѧارن پايѧѧѧان سѧѧѧال 

امروز حرکѧت   «: دسامبر ضمن يادداشتی به اعضای دفتر سياسی چنين خبر داد         

، نѧه   با وجود کاستن از کار و افزودن به استراحت، بѧيم دارم کѧه نتѧوانم               . می کنم 

از آن پѧس لنѧين   » .دهѧم بѧه  در کنگره ی حزب و نه در کنگره ی شورا، گѧزارش      

        . بخѧѧѧش بزرگѧѧѧی از اوقѧѧѧاتش را در يکѧѧѧی از دهѧѧѧات نزديѧѧѧک مѧѧѧسکو مѧѧѧی گذرانѧѧѧد   

» جنѧوا «تدارکات کنفѧرانس  . از گوشه ی همان دهکده، سخت مراقب جريان بود   

   سياسѧѧی چنѧѧين  بѧѧه اعѧѧضای دفتѧѧر  ١٩٢٢ ژانويѧѧه ی ٢٣لنѧѧين در . ديѧѧده مѧѧی شѧѧد 

  :می نويسد
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 در . ٢٢ و ٢٠ بѧѧه تѧѧاريخ -مѧѧن اکنѧѧون دو نامѧѧه از چيچѧѧرين دريافѧѧت کѧѧرده ام  «

     ايѧن نامѧه هѧѧا مѧی پرسѧد کѧѧه آيѧا مѧی شѧѧود در قبѧال امتيѧازاتی، بѧѧا تغييراتѧی جزئѧѧی         

گѧѧی عناصѧѧر انگѧѧل مѧѧنش در   ه در قѧѧانون اساسѧѧی مѧѧا موافقѧѧت کѧѧرد، مѧѧثلاً نماينѧѧد     

بѧه  - ايѧن پيѧشنهاد چيچѧرين نѧشان مѧی دهѧد کѧه             . شوراها، به خاطر آمريکѧائی هѧا      

درنگѧی،   هѧر مماشѧاتی، هѧر   .  بايد او را فوراً به آسايشگاه فرسѧتاد  -عقيده ی من  

در هѧѧر کلمѧѧه ی ايѧѧن  » .بѧѧه عقيѧѧده ی مѧѧن خطѧѧری اسѧѧت بѧѧرای همѧѧه ی مѧѧذاکرات    

 يادداشت که در آن سرسѧختی سياسѧی بѧا خѧوش قلبѧی طنزآميѧز در آميختѧه اسѧت             

  .حساس می شودو نفس لنين ازنده گی 

 در مѧѧاه مѧѧارس سѧѧردردها شѧѧديدتر . تندرسѧѧتيش مѧѧدام رو بѧѧه وخامѧѧت مѧѧی رفѧѧت 

امѧا پزشѧѧکان بيمѧارئی عѧѧضوی کѧشف نکردنѧد و اسѧѧتراحتی طѧولانی تجѧѧويز      . شѧد 

در ايѧѧن جѧѧا بѧѧود کѧѧه در مѧѧاه مѧѧه    . لنѧѧين بѧѧه ده نزديѧѧک مѧѧسکو کѧѧوچ کѧѧرد   . کردنѧѧد

  .نخستين سکته به سراغ اش آمد

چѧرا فѧوراً ايѧن را       . د، از دو روز پيش بيمار بѧود       لنين، همان طور که معلوم ش     

بѧѧه مѧѧن نگفتنѧѧد؟ آن روزهѧѧا هѧѧيچ سѧѧوءظنی بѧѧه دلѧѧم راه نيافѧѧت، بوخѧѧارين بѧѧه مѧѧن   

بيننѧد بيمѧاری    بѧه   مѧی خواسѧتند     . نمی خواستند شما را ناراحѧت کننѧد       «: پاسخ داد 

بوخѧѧارين صѧѧادقانه همѧѧه ی آن چѧѧه را بѧѧازگو مѧѧی کѧѧرد کѧѧه  » .بѧѧه کجѧѧا مѧѧی انجامѧѧد

آن روزها بوخارين هنѧوز بѧه شѧيوه ی          . به وی تلقين کرده بودند    » ابزرگ تره «

حکѧايتش را  . بوخارينی به من چسبيده بود، يعنی نيمی عѧصبی و نيمѧی کودکانѧه    

  درباره ی بيمѧاری لنѧين بѧه ايѧن نحѧو پايѧان داد کѧه بѧر تخѧت خѧواب مѧن خѧم شѧد،                             

خѧواهش  بيمѧار نباشѧيد،     «: مرا از روی پتو در آغوش گرفت و مويѧه کنѧان گفѧت             

           دو نفѧѧѧر هѧѧѧستند کѧѧѧه مѧѧѧن بѧѧѧا انѧѧѧدوه بѧѧѧه مѧѧѧرگ آن هѧѧѧا   ... مѧѧѧی کѧѧѧنم بيمѧѧѧار نباشѧѧѧيد 

 بѧا وی دوسѧتانه از در صѧحبت درآمѧدم تѧا مقѧاومتش               » .ايليچ و شѧما   . می انديشم 
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  . مѧѧѧزاحم تمرکѧѧѧز قѧѧѧوای پѧѧѧُر دغدغѧѧѧه ی مѧѧѧن بѧѧѧود. گѧѧѧردانم را دوبѧѧѧاره بѧѧѧه وی بѧѧѧاز

  چنѧين . ضѧربه ی گѧيج کننѧده بѧود        . دغدغه ای که خبر او در مѧن ايجѧاد کѧرده بѧود             

  .می نمود که انقلاب خود نفسش را حبس کرده است

نخѧستين اخبѧار دربѧاره ی بيمѧاری         «:  در يادداشت هايش می نويسد     -سدوا. ن

چنين بود که گѧوئی هѧيچ کѧس بѧه ايѧن فکѧر نرسѧيده           . لنين نجواکنان گفته می شد    

انستند که او بѧه دقѧت       خيلی می د  . بود که ممکن است لنين هم روزی بيمار شود        

مراقب سلامتی ديگران است، اما خودش، چنين می نمѧود کѧه در برابѧر بيمѧاری                 

تقريبѧѧѧاً قلѧѧѧب تمѧѧѧام انقلابيѧѧѧون نѧѧѧسل پѧѧѧيش نѧѧѧاتوان بѧѧѧود و رو بѧѧѧه  . مѧѧѧصونيت دارد

پزشکان شѧکايت داشѧتند کѧه موتѧور هѧيچ کѧس خѧوب کѧار           . گی می رفت  ه  فرسود

قلѧب دو نفѧر خѧوب کѧار         : ته بود که  به لوداويديچ گف  » گوتيه«پروفسور  . نمی کند 

. بѧا هѧم چѧو قلѧب هѧائی آدم صدسѧال عمѧر مѧی کنѧد                  . می کند ولاديمير ايليچ و شما     

پزشکان خارجی تأييد کرده بودند که از تمѧام قلѧب هѧائی کѧه در مѧسکو آزمѧايش                    

هنگѧامی کѧه    » .قلب لنѧين و تروتѧسکی     : کرده بودند، دو قلب عالی کار می کردند       

ی پديد آمد که بѧرای تѧوده ی وسѧيع غيرمنتظѧر بѧود، همѧه           در سلامتی لنين تغيير   

آيѧا لنѧين هѧم ممکѧن اسѧت بيمѧار            . آن را چون تغييری در خود انقلاب تلقی کردنѧد         

شود و مانند ديگران بميرد؟ تحمل ناپذير بود شنيدن آن کѧه لنѧين قѧدرت رفѧتن و          

همѧѧه اعتقѧѧاد راسѧѧخ داشѧѧتند کѧѧه بѧѧر بيمѧѧاری چيѧѧره    . گفѧѧتن را از دسѧѧت داده اسѧѧت 

... از بستر بيماری برخواهد خاست، تندرستيش را باز خواهѧد يافѧت           . خواهد شد 

  .حالت در سراسر حزب همين طور بود

يѧاد  بѧه  من خيلی بعدها، هنگام تماشای گذشته، بѧا حѧالتی آميختѧه بѧه شѧگفتی،        

آن روز ايѧن   . آوردم که سه روز پس از بيماری لنين مطلب را به من خبѧر دادنѧد               

آن هѧائی کѧه   . لی ايѧن کѧار تѧصادفی نبѧود     خود جلب نکرد ووضوع توجهم را به  م
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شѧوند و از همѧه بيѧشتر        بѧه   مدت ها بѧود خѧود را آمѧاده مѧی کردنѧد تѧا دشѧمن مѧن                    

بيمѧѧاری لنѧѧين از نѧѧوعی بѧѧود کѧѧه . اسѧѧتالين، مѧѧی خواسѧѧتند فرصѧѧت کѧѧافی پيѧѧدا کننѧѧد

  فѧѧردا، شѧѧايد هѧѧم امѧѧروز،   . ناگهѧѧان پايѧѧانی غѧѧم انگيѧѧز مѧѧی توانѧѧست داشѧѧته باشѧѧد     

 بѧѧرای مخالفѧѧان . له ی رهبѧѧری مѧѧی توانѧѧست بѧѧه صѧѧورت حѧѧادی مطѧѧرح گѧѧرددمѧѧسأ

آن هѧا بѧا   . يک روز هم وقت بيشتری برای تدارک داشته باشند حتی مهم بود که  

در . ديگر نجوا می کردند و در جستجوی راه ها و روش های مبارزه بودند يک

 -يѧѧف زينوو-اسѧѧتالين(همѧѧان روزهѧѧا، همѧѧان طѧѧور کѧѧه قبѧѧول کردنѧѧی اسѧѧت، مثلѧѧث  

امѧا لنѧين سѧلامت      . که می بايست در برابر من قرار گيرد بѧه وجѧود آمѧد             ) کامنيف

م او، برانگيختѧѧه از اراده ای ناشکѧѧستنی، تکѧѧاپوئی   زارگѧѧاني. خѧѧود را بѧѧاز يافѧѧت  

مغز، که کمبود خون داشت از کѧار مѧی انѧداختش، و ديگѧر قѧدرت           . غول آسا کرد  

  .رفترديف کردن حروف و اصوات را نداشت، دوباره جان گ

در آن جѧѧا . آخѧѧر مѧѧاه مѧѧه مѧѧن بѧѧه هѧѧشتاد ورسѧѧتی مѧѧسکو بѧѧه صѧѧيد مѧѧاهی رفѧѧتم    

کودکѧان مѧرا در گѧردش هѧايم در          . »لنѧين «آسايشگاهی بود برای کودکان بѧه نѧام         

راهی می کردند، از سلامت ولاديمير ايليچ جويا می شѧدند،            کرانه ی درياچه هم   

لنѧين هنѧوز    . دندهѧای صѧحرائی و نامѧه مѧی فرسѧتا           برای او به وسѧيله ی مѧن گѧل         

: او بѧѧѧه منѧѧѧشيش چنѧѧѧد سѧѧѧطری ديکتѧѧѧه کѧѧѧرد . نويѧѧѧسدبѧѧѧه خѧѧѧودش نمѧѧѧی توانѧѧѧست 

ولاديمير ايليچ فکر شما را پسنديده است که بѧه وسѧيله ی شѧما بѧرای کودکѧان                    «

  .فرستدبه  هديه ای ١آسايشگاه پودسول نتچنايا

ولاديمير ايليچ از شѧما خѧواهش مѧی کنѧد بѧه نѧام او از کودکѧان بѧرای گѧل هѧا و             

 گوئيѧد کѧه متأسѧف اسѧت کѧه          بѧه   ه ای کѧه فرسѧتاده انѧد تѧشکر کنيѧد و بѧه آنѧان                  نام

                                                 
١- Podsolneschnaya 
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شک ندارد کѧه در ميѧان کودکѧان بѧه وی خيلѧی              . پذيردبه  شان را   تواند دعوت نمی  

  ».خوش خواهد گذشت

    در مѧѧاه ژوئيѧѧه لنѧѧين ديگѧѧر بѧѧه پѧѧا خاسѧѧته بѧѧود و اگѧѧر چѧѧه تѧѧا مѧѧاه اکتبѧѧر رسѧѧماً       

هѧای   در آن مѧاه   .  اما مراقب همه چيز بود     اداره ی امور را در دست نگرفته بود       

نقاهت از جملѧه محاکمѧه ی سوسѧيال رولوسѧيونرها سѧخت تѧوجهش را بѧه خѧود                    

. را بѧه قتѧل رسѧانده بودنѧد    » اوريتѧسکی «و » ولودارسکی«آنان . جلب کرده بود  

لنين را سخت مجروح ساخته بودند و دوبار به قطار من سوءقѧصد کѧرده بودنѧد                 

 اگѧѧر چѧѧه ماننѧѧد دشѧѧمنانمان، نѧѧه از  . گيѧѧريمبѧѧه تيم آسѧѧان و ايѧѧن را مѧѧا نمѧѧی توانѧѧس 

. خѧوب آگѧاه بѧوديم     » نقش شخصيت در تѧاريخ    «زاويه ی ايده آليستی، باز هم به        

بنديم که انقѧلاب مѧا،     به  نمی توانستيم چشم های مان را در برابر اين واقعيت ها            

 به در صورتی که دشمن سران ما را هدف گلوله قرار می داد، با چه خطری رو

  .رو می شد

دوسѧѧتان انѧѧسان دوسѧѧت مѧѧا، از قمѧѧاش آدم هѧѧائی کѧѧه نѧѧه سѧѧردند و نѧѧه گѧѧرم، بѧѧه  

کرات به ما می گفتند که به طور کلی می توانند اجتناب ناپѧذيری مجѧازات هѧا را                   

. يعنѧی گذشѧتن از حѧد دفѧاع از خѧود     » بنѧد  پѧای در «امѧا کѧشتن دشѧمن     درک کنند،

 و ٢کѧѧلارا زتکѧѧين . واسѧѧتندمѧѧی خ» بѧѧزرگ منѧѧشی و جѧѧوان مѧѧردی   «آنѧѧان از مѧѧا  

اروپائی که در آن روزها هنوز جѧرأت داشѧتند جلѧو لنѧين و               کمونيست های ديگر  

متهمѧان   زنѧده گѧی      گويند اصرار داشتند کѧه مѧا بايѧد بѧه          به  من آن چه می انديشند      

 ايѧѧن . آنѧѧان پيѧѧشنهاد مѧѧی کردنѧѧد کѧѧه بѧѧه محکوميѧѧت زنѧѧدان بѧѧسنده کنѧѧيم . رحѧѧم کنѧѧيم

       ѧد  ساده ترين راه ها به نظر مѧک دوران           . ی آمѧصی در يѧام شخѧسأله ی انتقѧا مѧام

برابѧѧر آن تمѧѧام کلѧѧی بѧѧافی هѧѧای انѧѧسان     انقلابѧѧی سرشѧѧتی خѧѧاص مѧѧی يابѧѧد کѧѧه در  

                                                 
٢- Klara Zetkin 
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در به دست گرفتن قѧدرت اسѧت،     مسأله بر سر مبارزه   . دوستانه ناتوان می شود   

بѧѧرای کѧѧسانی کѧѧه . انقѧѧلاب عبѧѧارت اسѧѧت از همѧѧين. و مѧѧرگ اسѧѧت زنѧѧده گѧѧی نبѧѧرد

ه های آينѧده قѧدرت را بѧه دسѧت آورنѧد و سѧپس کѧسانی را کѧه                     اميدوارند طی هفت  

امروز برسر کارند به زندان بيفکنند و نابود سازند، محکوميت زنѧدان در چنѧان     

شѧѧرايط چѧѧه اهميتѧѧی مѧѧی توانѧѧست داشѧѧت؟ از زاويѧѧه ی ارزش مطلѧѧق شخѧѧصيت      

تѧاريخ   اسѧر رانسانی که به مسأله نگاه کنيم، انقلاب هѧم ماننѧد جنѧگ و اصѧولاً س                

      امѧѧا مفهѧѧوم شخѧѧصيت خѧѧود بѧѧر اثѧѧر انقѧѧلاب پيѧѧدا شѧѧده    . اسѧѧت» محکѧѧوم«ت بѧѧشري

از صѧورت  » تѧوده «تѧا آن کѧه مفهѧوم    . اين جريان هنوز به انتها نرسيده است    و

 کѧѧه برخѧѧوردار از امتيѧѧازات فلѧѧسفی  » شخѧѧصيت«مفهѧѧوم ) آنتѧѧی تѧѧز(نهѧѧاد  برابѧѧر

بѧارت بهتѧر، بѧا    است بيرون آيد، لازم است که تѧوده، بѧا جنѧبش انقلابѧی، يѧا بѧه ع       

آيا ايѧن   . کشاندبه  سلسله جنبش های انقلابی، خود را به پله ی تاريخی بالاتری            

کѧѧه ايѧѧن موضѧѧوع از لحѧѧاظ فلѧѧسفه ی متعѧѧارف بѧѧد اسѧѧت يѧѧا خѧѧوب، نمѧѧی دانѧѧم، و      

     در عѧѧوض خѧѧوب . خواهيѧѧد علاقѧѧه ای هѧѧم بѧѧه دانѧѧستن آن نѧѧدارم    بѧѧه راسѧѧتش را 

  .کنون شناخته است می دانم که اين تنها راهی است که بشريت تا

. تѧرور انقلابѧی نيѧست     » توجيѧه «اين انديѧشه هѧا بѧه هѧيچ وجѧه کوشѧشی بѧرای                

گѧان  ه  اما متهم کنند  . گانه  کوشش برای چنين توجيهی يعنی ادای حق متهم کنند        

گѧѧѧان و بهѧѧѧره گيѧѧѧران جنѧѧѧگ بѧѧѧزرگ جهѧѧѧانی؟ ه هѧѧѧستند؟ دامѧѧѧن زننѧѧѧد چѧѧѧه کѧѧѧسانی

 خѧѧѧود را در راه شѧѧѧرافت ثروتمنѧѧѧدان نوکيѧѧѧسه ای کѧѧѧه دود سѧѧѧيگار بعѧѧѧد از ناهѧѧѧار

به هوا می فرستند؟ صلح دوستانی کѧه عليѧه جنѧگ، تѧا نرسѧيده                » سرباز گمنام «

بود، مبارزه کردند و حاضѧرند کѧه ادا و اطوارهѧای مهѧوع خѧود را تکѧرار کننѧد؟                     

، )و خودشѧان (لويد جرج، ويلسون، پوانکاره که به علت جنايات هومن سولرن    

فرسѧتند؟  بѧه  گی بѧه کѧام مѧرگ      گرسنه  را از   به خود حق می دهند کودکان آلمانی        
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محافظѧه کѧاران انگلѧيس يѧا جمهѧوری خواهѧان فرانѧسوی کѧه از بيѧرون آتѧش بѧѧه           

کوره ی جنگ داخلی روسيه می ريختند و خود، در امنيѧت کامѧل، مѧی خواسѧتند                  

                ѧُان را پѧای شѧسه هѧا           از  خون های ريخته در اين جنگ کيѧام هѧن نѧر ايѧد؟ بѧر کنن 

بѧѧرای مѧѧن مѧѧسأله در . نѧѧام هѧѧای بѧѧی شѧѧمار ديگѧѧری افѧѧزود خѧѧواه  مѧѧی تѧѧوان بѧѧه دل

انقѧѧلاب از آن رو انقѧѧلاب . توجيѧѧه فلѧѧسفی نيѧѧست بلکѧѧه در توضѧѧيح سياسѧѧی اسѧѧت 

     :اسѧѧت کѧѧه تمѧѧام اضѧѧداد را در تحѧѧولات، در برابѧѧر يѧѧک راه حѧѧل قѧѧرار مѧѧی دهѧѧد         

آيا می توان پذيرفت انسان هائی که مѧسأله ی تعلѧق الѧزاس و               . يا مرگ زنده گی   

گѧان  کѧشته   هر پنجاه سال يک بار به وسيله ی سلسله جبالی از اجѧساد              لورن را 

تعيين می کنند، قادرند مناسبات اجتماعی خود را به ياری غرولندهای پارلمѧانی        

     چѧѧه گونѧѧه تغييѧѧر دهنѧѧد؟ در هѧѧر حѧѧال کѧѧسی تѧѧا کنѧѧون بѧѧه مѧѧا نѧѧشان نѧѧداده اسѧѧت کѧѧه 

و ديناميѧت درهѧم     مѧا مقاومѧت سѧنگ هѧای کهѧن را بѧا فѧولاد                . می توان چنين کرد   

وکرات، و اگѧر دشѧمنان بѧه مѧا، اغلѧب بѧا تفنѧگ هѧای ملѧل متمѧدن و دمѧ             . شکستيم

    ѧد، جوابѧی کردنѧدازی مѧم  تيرانѧه داديѧѧا گلولѧه آن،    . شان را بѧѧن و بѧه ايѧا بѧبرناردش

امѧا کѧسی بѧه اسѧتدلال هѧای سѧرزنش آميѧز تѧوجهی                . سرزنش آميѧز ريѧش جنبانѧد      

  .نکرد

يار يافѧѧت، خاصѧѧه آن کѧѧه ايѧѧن بѧѧار   انتقѧѧام جѧѧوئی شѧѧدت بѧѧس ١٩٢٢در تابѧѧستان 

م مبارزه ی   زبر سر رهبران حزبی بود که پيش از آن در کنار ما با تزاري              مسأله

انقلابی کѧرده بودنѧد، ولѧی اينѧک، پѧس از انقѧلاب اکتبѧر، سѧلاح هѧای شѧان را بѧه                         

آنان که از اردوی سوسيال رولوسيونر به سѧوی مѧا روی         . روی ما گرفته بودند   

دنѧد کѧه مهѧم تѧرين عمليѧات تروريѧستی، آن طѧور کѧه مѧا در                می آوردند گѧواهی دا    

بدو امѧر مѧی پنداشѧتيم، نقѧشه ی افѧراد منفѧرد نيѧست، بلکѧه نقѧشه ی خѧود حѧزب                    

است، بѧا وجѧود ايѧن کѧه حѧزب اعѧلام نمѧی کѧرد کѧه مѧسئوليت آن همѧه قتѧل را بѧه                     
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 . حکم مѧرگ پѧس از صѧدور از طѧرف دادگѧاه اجتنѧاب ناپѧذير بѧود                  . گردن می گيرد  

 ی حکم ناچار يѧک سلѧسله قتѧل هѧای تѧازه را بѧه عنѧوان پاسѧخ بѧه دنبѧال                        اما اجرا 

اکتفا به محکوميت زنѧدان، اگѧر چѧه طويѧل المѧدت، يعنѧی مѧساعدت بѧه                   . می آورد 

قѧدرت شѧوروی را بѧاور     تѧر عمѧر دراز    زيرا که اين هѧا از همѧه کم         تروريست ها، 

يѧن کѧه آيѧا      ا راهی جز اين نبود که اجرای احکام اعدام مشروط گѧردد بѧر            . داشتند

بѧѧه عبѧѧارت ديگѧѧر . حѧѧزب بѧѧه مبѧѧارزه ی تروريѧѧستی خѧѧود ادامѧѧه خواهѧѧد داد يѧѧا نѧѧه 

 نخѧѧستين ديѧدار مѧن بѧا لنѧѧين    . رهبѧران حѧزب را بѧѧه عنѧوان گروگѧان گѧرفتن     : يعنѧی 

گѧوئی کѧه    . پس از بهبودش مѧصادف بѧود بѧا محاکمѧه ی سوسѧيال رولوسѧيونرها               

          ѧرد  باری از دلش برداشته شده باشد، با پيشنهاد من موافقѧت،    «: ت کѧت اسѧدرس

  ».اين راهی نيست جز

. ديده می شد که بهبود به لنين بال و پری داده اسѧت، ولѧی درونѧش آرام نبѧود       

مѧی بايѧست    . نويѧسم بѧه   زنѧم و    بѧه   می فهميد، نمی توانستم حرف      «: مبهوت گفت 

  .و سپس نگاهی تند و در عين حال کاونده به من انداخت» .از نو بياموزم

رسѧѧماً اداره ی امѧѧور را بѧѧه عهѧѧده گرفѧѧت، رياسѧѧت دفتѧѧر       در مѧѧاه اکتبѧѧر لنѧѧين   

هѧѧѧائی  سѧѧѧخن رانѧѧѧی و در مѧѧاه نѧѧѧوامبر . سياسѧѧی و شѧѧѧورای کميѧѧѧسرهای خلѧѧѧق را 

  .پيرامون حزب و دولت کرد که پيدا بود بر گردش خونش گران می آيد

      لنѧѧѧين احѧѧѧساس مѧѧѧی کѧѧѧرد کѧѧѧه در ارتبѧѧѧاط بѧѧѧا بيمѧѧѧاريش پѧѧѧشت سѧѧѧر او و مѧѧѧن،      

مقلѧدان تѧا آن     . کردنѧی توطئѧه ای بافتѧه مѧی شѧود          رشته های ظريف ولѧی لمѧس ن       

 امѧا در بعѧضی جاهѧا       . وقت پѧل هѧا را نѧه سѧوخته بودنѧد و نѧه منفجѧر کѧرده بودنѧد                    

آن هѧا در هѧر فرصѧتی کѧه          . پايه ها را بريده بودند و پنهانی ديناميت نهاده بودند         

به دست می آوردند عليه پيشنهادهای من اقدام می کردند، انگار تمѧرين مѧستقل             

هѧر چѧه لنѧين    . ودن مѧی کردنѧد، و نمѧايش هѧای خѧود را دقيقѧاً مهيѧا مѧی سѧاختند                  ب
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بيشتر در کار وارد می شد با بی آرامی بيشتری متوجѧه تغييراتѧی مѧی گѧشت کѧه                    

اين تغييرات را نقداً علنی نکرد تا از اين   . در اثنای ده ماه غيبت او رخ داده بود        

» ترويکѧѧا«ای تѧѧودهنی زدن بѧѧه امѧѧا خѧѧود را بѧѧر. راه مناسѧѧبات را تيѧѧره تѧѧر نѧѧسازد

آماده می ساخت و اين کار را از يѧک يѧک مѧسائل آغѧاز کѧرده                  ) گروه سه نفری  (

  .بود

يعنی کارهای غيررسѧمی    - از جمله کارهای بی شماری که من در حزب داشتم         

او بѧه   .  رهبѧری تبليغѧات ضѧدمذهبی بѧود کѧه مѧورد توجѧه لنѧين بѧود                  -و غيردولتی 

    .  کѧѧرد کѧѧه ايѧѧن مطلѧѧب را از نظѧѧر دور نѧѧدارم  اصѧѧرار و بѧѧه کѧѧرات از مѧѧن خѧѧواهش 

نقѧاهتش بѧه نحѧوی پѧی بѧرد کѧه اسѧتالين در ايѧن جѧا نيѧز عليѧه مѧن                  در هفته هѧای   

  اسباب چينی می کند، بدين منѧوال کѧه کارهѧا را در دسѧتگاه تبليغѧات ضѧد مѧذهبی                    

بѧѧه دسѧѧت اشѧѧخاص تѧѧازه ای مѧѧی سѧѧپارد و مѧѧی کوشѧѧد آن را از چنѧѧگ مѧѧن بيѧѧرون 

سياسی نامه ای فرستاد که در آن بدون ضѧرورتی           هکده به دفتر  لنين از د  . آورد

که در لحظه ی اول بشود بدان پی بѧرد، از کتѧاب مѧن عليѧه کائوتѧسکی نقѧل قѧول                

که نامی از او يا کتاب بياورد، مورد تحسين  کرده بود و نويسنده اش را، بی آن    

      لنѧѧين ايѧѧن  کѧѧه اول دسѧѧت گيѧѧرم نѧѧشد کѧѧه    بايѧѧد اقѧѧرار کѧѧنم . فѧѧراوان قѧѧرار داده بѧѧود 

بی راهه ی کتاب را برگزيده بود تا از اين طريق دسيسه هѧای اسѧتالين را عليѧه                   

بѧه مѧديريت تبليغѧات ضѧد مѧذهبی          » ياروسلاوسѧکی «در اين اثنا    . من محکوم کند  

هنگѧѧامی کѧѧه لنѧѧين اداره ی . مѧن  منѧصوب شѧѧده بѧѧود، بѧѧه گمѧانم بѧѧه عنѧѧوان معѧѧاون  

جلسه ی دفتر سياسی رو به       شنيد، در کارها را به عهده گرفت و اين مطالب را          

 - رو – سلاوسکی؟ مگر يѧا      - رو -يا«: مولوتف ولی روی سخن به استالين گفت      

مѧی خواهѧد    چه گونѧه  .سلاوسکی را نمی شناسيد؟ مرغ پخته خنده اش می گيرد   

شѧدت عمѧل لنѧين بѧرای کѧسی کѧه از مطلѧب        » .از عهده ی اين کار برآيد؟ و غيره   
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       ѧز مѧه          بی خبر بود مبالغه آميѧود کѧکی نبѧر ياروسلاوسѧر سѧسأله بѧا مѧود، امѧی نم

از اين نوع حѧوادث کѧم       . لنين از او بدش می آمد، بلکه بر سر رهبری حزب بود           

  .نبود

استالين در حقيقت، زمانی که با لنين تماس نزديک يافت، يعنی بѧه ويѧژه پѧس        

از واژگѧѧونی هѧѧای اکتبѧѧر، از حالѧѧت مخѧѧالفی سѧѧخن خѧѧود را فѧѧرو خѧѧورده و لاجѧѧرم  

حتمѧاً اسѧتالين بѧه موجѧب خودخѧواهی هѧای بѧزرگ و               . م با غيظ، بيرون نيامѧد     توأ

گی روشن فکری و اساس اخلاقيش را قѧدم بѧه         مايه  سرشار از حسادتش، اندک     

  .در جستجوی راه های نزديک شدن به من بود. قدم احساس می کرد

مѧѧن بعѧѧدها متوجѧѧه علѧѧت کوشѧѧش هѧѧايش بѧѧرای برقѧѧراری بѧѧه اصѧѧطلاح روابѧѧط     

      امѧѧا در مѧѧن بѧѧه علѧѧت صѧѧفاتی کѧѧه داشѧѧت ايجѧѧاد نفѧѧرت    . بѧѧا مѧѧن شѧѧدم گѧѧی ه داخѧѧانو

    تنѧѧگ -مѧѧی کѧѧرد، صѧѧفاتی کѧѧه بعѧѧدها، در دوران افѧѧول، سرچѧѧشمه قѧѧدرتش شѧѧد        

م، بѧѧساطت روان شناسѧѧی و آن خبѧѧث ذات ويѧѧژه ی  زآمپيريѧѧ گѧѧی علقѧѧه هѧѧا،دامنѧѧه 

   اری از پѧѧيش داوری هѧѧا رهѧѧايش سѧѧاخته بѧѧود،  ياز بѧѧس مزولايتѧѧی هѧѧا کѧѧه مارکѧѧسي 

بنѧا بѧه    . ر کنѧد  ی آن که جای خالی آن ها را با جهان بينيی با جان در آميختѧه، پѧُ                 ب

اشاره های جسته گريخته که آن روزها به نظѧرم کѧاملاً تѧصادفی مѧی آمدنѧد، امѧا                    

تѧѧصادفی نبودنѧѧد، دريѧѧافتم کѧѧه اسѧѧتالين اميѧѧدوار اسѧѧت در مѧѧن تکيѧѧه گѧѧاهی عليѧѧه      

.  تحمل ناپذير بود، بجويѧد     نظارتی که لنين برکارهايش می کرد و برای او سخت         

هر بار هنگام چنين آزمايشی من هميشه، از روی غريزه، يک قدم از او فاصله         

سرچѧشمه دشѧمنی سѧرد و در اوائѧل آميختѧه            .  و از کنارش می گذشتم     -می گرفتم 

. با جبن ولی هميشه توأم با نيرنگ و خدعه ی استالين بѧا مѧن در همѧين جاسѧت                   

کѧه يѧا از قمѧاش     ی را دور خѧود گѧرد مѧی آورد   او از روی نقشه همѧه ی آن کѧسان   

            خѧѧѧودش بودنѧѧѧد يѧѧѧا بѧѧѧی خبѧѧѧر از همѧѧѧه جѧѧѧا و بѧѧѧی گمѧѧѧان از همѧѧѧه چيѧѧѧز، دورش         
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از آن و از ايѧѧن و از . گѧѧان راه مѧѧی پلکيدنѧѧد؛ يѧѧا رنجيѧѧده خѧѧاطران و تѧѧوهين شѧѧد    

  .سومی ها اندک نبودند

رهѧای  شک نيѧست بѧرای لنѧين در بѧسياری مѧوارد آسѧان تѧر ايѧن بѧود کѧه در کا                       

لنѧѧين کѧѧه هميѧѧشه در  . کѧѧامنيف تکيѧѧه کنѧѧد تѧѧا مѧѧن  . جѧѧاری بѧѧر اسѧѧتالين، زينوويѧѧف 

انديѧѧشه بѧѧود کѧѧه وقѧѧت، وقѧѧت خѧѧودش و ديگѧѧران تلѧѧف نѧѧشود، کوشѧѧش داشѧѧت کѧѧه   

. صرف نيرو را برای از بين بردن کѧشمکش هѧای داخلѧی بѧه حѧداقل کѧاهش دهѧد               

ا شѧيوه ی خѧاص خѧود ر        من برای اجرای تصميم های خود، اسѧلوب کѧار خѧود و            

و درسѧت بѧه     . لنين اين خصلت مرا خوب مѧی شѧناخت و آن را مѧی سѧتود               . داشتم

همين دليل خوب فهميده بѧود کѧه مѧن بѧرای اجѧرای بѧی چѧون و چѧرای دسѧتورها                       

ايѧن مѧوارد او بѧرای اجѧرای تکѧاليفش بѧه دسѧتياران بѧی روح                   در. مناسب نيѧستم  

 معѧين، بѧه   اين موجب شد کѧه در مѧوارد  . نياز داشت و به ديگران روی می آورد       

ويѧѧژه در اثنѧѧای اخѧѧتلاف عقيѧѧده ميѧѧان مѧѧن و او، وردسѧѧتانش گمѧѧان کننѧѧد بѧѧه لنѧѧين  

بѧدين ترتيѧب بѧود کѧه لنѧين در اداره ی شѧورای کميѧسرهای خلѧق                   . خيلی نزديکند 

را بѧه عنѧوان معاونѧانش پѧذيرفت و سѧپس بѧرای              » ٣زيوروپا«نخست ريکوف و    

می تѧوانم   . ست می دانستم  من اين انتخاب را در    . تکميل کادر معاونت کامنيف را    

من در ايѧن انتخѧاب نѧه       . گزار باشم که مرا برای معاونت برنگزيد       از لنين سپاس  

تنها به هѧيچ وجѧه عѧدم اعتمѧادی نѧسبت بѧه خѧود نديѧدم، بلکѧه بѧه عکѧس، آن را                         

تѧرين تѧوهينی حمѧل      مان پنداشѧتم و بѧه کم      تخمين روشن شخصيت خود و مناسبات     

  .نکردم

لنѧѧين در .  در ايѧѧن اعتقѧѧاد خѧѧود اسѧѧتوارتر شѧѧوم  بعѧѧدها بѧѧه کѧѧرات فرصѧѧت يѧѧافتم  

فاصله ی بين سکته اول و دومش فقط می توانست بѧا نيمѧی از قѧدرت رهبѧريش                   

                                                 
٣- Zyurupa 
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وقѧت تѧپش هѧا و ضѧربان هѧای کوچѧک ولѧی خطرنѧاکی در گѧردش                     تمѧام . کار کنѧد  

در يکی از جلѧسات دفتѧر سياسѧی، هنگѧامی کѧه لنѧين از                . خونش مشاهده می شد   

برای تسريع در کѧار هميѧشه چنѧين         - دهدبه  ا به کسی    جا برخاست تا يادداشتی ر    

مѧن فقѧط بѧه ايѧن علѧت          .  تعѧادلش را کمѧی از دسѧت داد         -يادداشت هائی می نوشت   

ايѧن يکѧی از هѧشدارهای    . او تغييѧر کѧرده بѧود    متوجه آن شدم که حالѧت چهѧره ی     

 هѧيچ وجѧه دسѧت       لنѧين در ايѧن مѧورد بѧه        . ر بدن بѧود   د زنده گی    ار مهم مراکز  يبس

   هميѧѧشه در ايѧѧن انديѧѧشه بѧѧود کѧѧه کѧѧار، بѧѧی او و پѧѧس از او،. ت نبѧѧودخѧѧوش تخѧѧيلا

در آن روزهѧѧا در مخيلѧѧه اش همѧѧان سѧѧندی شѧѧکل   . پѧѧيش خواهѧѧد رفѧѧت چѧѧه گونѧѧه 

-        وی در آن دوره   . شѧهرت يافѧت   » وصѧيت نامѧه   «گرفت کѧه بعѧدها بѧه اسѧم          

 دربѧاره ی فعاليѧت هѧای بعѧدی مѧن، بѧا مѧن              - دومѧش   ی چند هفتѧه پѧيش از سѧکته       

مѧѧن ايѧѧن گفѧѧت و شѧѧنود را بѧѧه علѧѧت اهميѧѧت سياسѧѧی کѧѧه  . گѧѧوئی دراز کѧѧرد  وگفѧѧت

، »سѧѧѧѧѧميرنوف«، »راکوفѧѧѧѧѧسکی«داشѧѧѧѧѧت بѧѧѧѧѧه خيلѧѧѧѧѧی هѧѧѧѧѧا گفѧѧѧѧѧتم و از جملѧѧѧѧѧه     

 به همين دليل هѧم کѧه باشѧد آن         . و ديگران » پرئوبراشنسکی«،  »زوسنوفسکی«

  .در حافظه ام به روشنی باقی مانده استگفت و گو 

کزی انجمن کارگران فرهنگی، يک هيѧأت       کميته ی مر  : قضيه از اين قرار بود    

گی نزد من و لنين فرستاد و خواست که من کميسری آموزش را نيز بѧه    ه  نمايند

. گيرم، همان طѧور کѧه يѧک سѧال کميѧسری راه را عهѧده دار شѧده بѧودم                    به  عهده  

پاسخ دادم کѧه اشѧکال در امѧور آمѧوزش، مثѧل هѧر               . لنين از من نظرم را خواست     

-: لنѧѧين در حѧѧرفم دويѧѧد و گفѧѧت. اسѧѧتگاه ايجѧѧاد شѧѧده امѧѧر ديگѧѧر، از طѧѧرف دسѧѧت

وقتѧی دوبѧاره اداره ی کارهѧا        . آری، ديوان سالاری نزد ما هيѧولائی شѧده اسѧت          «

   امѧѧا درسѧѧت بѧѧه همѧѧين دليѧѧل شѧѧما نبايѧѧد  ... را بѧѧه دسѧѧت گѧѧرفتم، خيلѧѧی تعجѧѧب کѧѧردم 

لنين با خلجان، تأکيѧد    » .پردازيدبه  جز به کميسری جنگ، به کار دولتی ديگری         
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 مѧѧی گفѧѧت نيروهѧѧائی کѧѧه او مѧѧی توانѧѧد بѧѧه   .  صѧѧراحت نقѧѧشه را بѧѧرايم بيѧѧان کѧѧرد و

حѧالی کѧه مѧی گفѧت سѧه معѧاون دارد،              در. سمت های رهبری به گمارد محدودنѧد      

امѧا  . مدار باهوشѧی اسѧت    کامنيف بی شک سياسѧت    . شانشما می شناسيد  «: افزود

ريکѧѧѧѧوف شѧѧѧѧايد دارای  . بيمѧѧѧѧار اسѧѧѧѧت » زيوروپѧѧѧѧا«چѧѧѧѧه سѧѧѧѧازمان دهنѧѧѧѧده ای؟   

 ѧردد     اسѧѧصاد برگѧالی اقتѧورای عѧѧه شѧد بѧا بايѧѧد، امѧد  . تعدادهای اداری باشѧѧما بايѧش

موقعيѧѧت طѧѧوری اسѧѧت کѧѧه مѧѧا بايѧѧد گѧѧروه بنѧѧدی هѧѧا را يѧѧک . شѧѧويدبѧѧه معѧѧاون مѧѧن 

کѧار را در   حتѧی  کѧردم کѧه  » دسѧتگاه «من دو باره اشاره بѧه    » .جانبه عوض کنيم  

خѧوب،  «: لنѧين بѧا شѧور و حѧرارت گفѧت       . کميسری جنگ بر من دشѧوار مѧی کѧرد         

و ايѧن اشѧاره ای بѧود بѧه اصѧطلاحی            » .شما می توانيد دستگاه را زير و رو کنيد        

پاسѧخ دادم کѧه منظѧورم نѧه فقѧط ديѧوان        . که من يک بار آن را به کѧار بѧرده بѧودم            

دولتی بلکه ديوان سالاری حزبی نيѧز هѧست، و هѧسته ی             ) مزبورکراتي(سالاری  

مايѧѧت متقابѧѧل گѧѧروه هѧѧای   همѧѧه ی اشѧѧکالات در اتحѧѧاد دو دسѧѧتگاه اسѧѧت و در ح   

  لنѧين بѧا دقѧت بѧه مѧن گѧوش       . صاحب نفوذ که دور دبيѧران حѧزب گѧرد آمѧده بودنѧد         

ايѧن صѧدا از   . داد و نظريات مرا با آن صѧدائی کѧه از سѧينه مѧی خيѧزد، تأييѧد کѧرد             

سينه ی لنين هنگامی برمی خاست که مѧی ديѧد، طѧرف خѧوب و بѧی کѧم و کاسѧت                

اند تمام عرف های گفت و شѧنود را بѧه           منظورش را درک می کند، لاجرم می تو       

         يѧѧѧک سѧѧѧو نهѧѧѧد و از آن چѧѧѧه بѧѧѧر او مهѧѧѧم مѧѧѧی نمايѧѧѧد و از آن چѧѧѧه او را نگѧѧѧران      

پѧس شѧما    «: لنين، پس از لختѧی انديѧشه، مѧستقيم پرسѧيد          . می سازد، سخن گويد   

م دولتی، بلکه بѧا دفتѧر       زپيشنهاد می کنيد که بايد مبارزه را نه تنها با بوروکراتي          

دفتѧѧر . مѧѧن از يکѧѧه خѧѧوردن خѧѧودم خنديѧѧدم  »  مرکѧѧزی نيѧѧز آغѧѧاز کѧѧرد؟  تѧѧشکيلات

لنѧين  » .شѧايد همѧين طѧور باشѧد       «: گفѧتم . تشکيلات مرکزی دستگاه استالينی بود    

: و خشنود از اين که ما بѧه لѧب مطلѧب پرداختѧه بѧوديم، ادامѧه داد         » خوب«: گفت
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م به طور اعم و عليѧه    زمن با شما يک پيمان پيشنهاد می کنم، عليه بوروکراتي         «

ن خѧوب بѧا يѧک    تѧشکيل يѧک پيمѧا     «پاسѧخ دادم    » .دفتر تѧشکيلات بѧه طѧور اخѧص        

 ما قرار گذاشتيم پس از مѧدتی بѧاز يѧک          » .مندانه ای است  انسان خوب کار شرافت   

  .بينيمبه ديگر را 

لنين به من پيѧشنهاد کѧرد کѧه دربѧاره ی جنبѧه ی سѧازمانی مطلѧب بيѧشتر فکѧر                       

ی را داشت وابسته به کميته ی مرکزی بѧرای مبѧارزه         قصد تشکيل کميسيون  . کنم

  .و مѧا هѧر دو مѧی بايѧست بѧه ايѧن کميѧسيون تعلѧق داشѧته باشѧيم                     . مزبا بوروکراتي 

اين کميسيون هدفش می بايست ريشه کن کѧردن فراکѧسيون اسѧتالينی باشѧد، بѧه                 

م، و ايجاد شرايطی در حزب کѧه بѧه مѧن امکѧان             زعنوان ستون فقرات بوروکراتي   

و بѧه حѧساب او، جانѧشين مقѧام رئѧيس شѧورای              . شѧوم بѧه   تا معѧاون لنѧين      می داد   

فقѧط در ارتبѧاط بѧا ايѧن مطلѧب اسѧت کѧه معنѧی وصѧيت نامѧه                     . کميسرهای خلق هم  

لنѧѧين در ايѧѧن وصѧѧيت نامѧѧه از شѧѧش نفѧѧر نѧѧام مѧѧی بѧѧرد و  . کѧѧاملاً روشѧѧن مѧѧی شѧѧود

 .حالی که هر لفظ را در ترازو می سنجد بر می شѧمارد        در–خصوصيات آنان را    

. هدف انکار نکردنی وصيت نامه اين است که کادر رهبری را بر من آسѧان کنѧد               

تѧرين کѧشاکش هѧای شخѧصی بѧه ايѧن هѧدف             بديهی است لنين می خواهد بدون کم      

از همѧѧه بѧѧا احتيѧѧاط بѧѧسيار سѧѧخن مѧѧی گويѧѧد و بѧѧه داوری هѧѧائی کѧѧه در . دسѧѧت يابѧѧد

اسѧѧت هѧѧا، بѧѧه يѧѧاری کѧѧم و ک. اصѧѧل نابودکننѧѧده اسѧѧت مايѧѧه ای از نرمѧѧی مѧѧی بخѧѧشد

فقط در مѧورد اسѧتالين اسѧت کѧه سѧياق      . قضاوت های سخت را خفيف تر می کند  

      عبѧѧارت چيѧѧز ديگѧѧری اسѧѧت کѧѧه در الحاقيѧѧه وصѧѧيت نامѧѧه حѧѧسابی نѧѧابود کننѧѧده           

  .می شود

 کѧه   -فقѧط اشѧاره وار و در حاشѧيه        - درباره ی زينوويف و کѧامنيف مѧی نويѧسد         

ارت ديگѧѧر يعنѧѧی ايѧѧѧن در   بѧѧه عبѧѧѧ .  تѧѧѧصادفی نبѧѧود ١٩١٧تѧѧسليم آن هѧѧا در سѧѧال    
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روشن است که ايѧن قمѧاش آدم هѧا نمѧی تواننѧد انقѧلاب                : می گويد . خونشان است 

. را رهبѧѧری کننѧѧد، امѧѧا نبايѧѧد بѧѧه علѧѧت گذشѧѧته ی شѧѧان آن هѧѧا را سѧѧرزنش کѧѧرد         

دار اهѧѧل مدرسѧѧه اسѧѧت، امѧѧا در عѧѧوض آدم   بوخѧѧارين مارکسيѧѧست نيѧѧست، طѧѧرف

   سѧѧت، امѧѧا از لحѧѧاظ سياسѧѧی  پياتѧѧاکوف سѧѧازمان دهنѧѧده ی خѧѧوبی ا . نѧѧازنينی اسѧѧت

تواننѧد چيزهѧѧائی  بѧه  شѧايد ايѧѧن دو نفѧر، پياتѧاکوف و بوخѧѧارين،    . بѧی ارزش اسѧت  

عيѧب او شѧايد در اعتمѧاد بѧه نفѧس            . از همه مستعدتر، تروتسکی است    . بياموزند

استالين خشن و بѧد سѧلوک اسѧت و سوءاسѧتفاده کننѧده از      . خارج از اندازه باشد 

بѧѧرای جلѧѧوگيری از انѧѧشعاب،   . سѧѧپاردبѧѧه  قѧѧدرت، قѧѧدرتی کѧѧه حѧѧزب بѧѧه دسѧѧتش    

وصѧيت نامѧه،    . ايѧن هѧا چکيѧده ی وصѧيت نامѧه اسѧت            . استالين بايѧد برکنѧار شѧود      

پيشنهادی را که لنين در آخرين گفت و شنود به من کرده بѧود، تکميѧل و تفѧسير       

  .می کند

او بѧرای سرسѧختی و      . پس از اکتبر بود کѧه لنѧين، اسѧتالين را درسѧت شѧناخت              

امѧا هѧم زمѧان    . که سه چهارم آن مکر و حيله بود، ارزش قائل بودفهم عملی او  

با اين مطلب، لنين خود را مدام با جهالت استالينی، تنگی افق سياسی، خشونت          

اسѧتالين علѧی رغѧم    . شديد اخلاقی و بی پѧروائيش از وجѧدان، رو بѧه رو مѧی ديѧد          

می کѧه خѧود   تمايل لنين به سمت دبيرکلی حزب انتخاب شده بѧود و لنѧين تѧا هنگѧا       

امѧا هنگѧامی کѧه لنѧين، پѧس از           . در رأس حزب قرار داشت اين را تحمل می کѧرد          

 اولش، با تندرستيی که سخت آسيب ديده بود بѧه کѧار بازگѧشت، سѧخت                  ی سکته

گفت و شنود او با مѧن نيѧز بѧه           . به مسأله ی رهبری با تمام دامنه ی آن پرداخت         

خرين سѧطور وصѧيت نامѧه در        آ. همين دليل بود و وصيت نامه اش نيز هم چنين         

  .چهارم ژانويه نوشته شده است
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اکنѧѧون لنѧѧين نѧѧه تنهѧѧا   . پѧѧس از گذشѧѧت دو مѧѧاه وضѧѧع کѧѧاملاً روشѧѧن شѧѧده بѧѧود     

برکناری استالين را از سمت دبيرکلی حѧزب تѧدارک مѧی ديѧد، بلکѧه قѧصد داشѧت                    

لنѧين داشѧت در مѧورد انحѧصار         . گی او را در برابر حزب نيز ثابت کنѧد         ناشايسته  

ѧѧѧارت خѧѧѧارگران و   تجѧѧѧارت کѧѧѧی و نظѧѧѧم حزبѧѧѧشکل رژيѧѧѧی، مѧѧѧسأله ی ملѧѧѧارجی، م

دهقانان و کميسيون مميѧزی بѧه طѧور اکيѧد و از روی نقѧشه موضѧوع را طѧوری                     

کننѧѧده ای بѧѧه   ی دوازدهѧѧم، حѧѧزب ضѧѧربه ی نابود  تѧѧدارک مѧѧی ديѧѧد تѧѧا در کنگѧѧره   

  ، اقتѧѧصاد)مزبѧѧوروکراتي(اسѧѧتالين، بѧѧه عنѧѧوان تجѧѧسم شخѧѧصی ديѧѧوان سѧѧالاری       

کومѧѧت کارمنѧѧدان دولѧѧت، خودسѧѧری، زورگѧѧوئی و خѧѧشونت وارد  دسѧѧته بنѧѧدی، ح

  .آورد

آيѧѧا لنѧѧين قѧѧادر مѧѧی بѧѧود تغييѧѧر گѧѧروه بنѧѧدی را در رهبѧѧری عملѧѧی سѧѧازد؟ در آن   

مѧوارد نمونѧه، انѧدک نبѧود و از جملѧه مѧوردی خيلѧی تѧازه و                   . لحظه بѧدون ترديѧد    

 هنگѧѧامی کѧѧه لنѧѧين در ده مѧѧی زيѧѧست و مѧѧن هѧѧم از مѧѧسکو غايѧѧب بѧѧودم     . رمعنѧѧیپُ

 به اتفاق آرا تصويب نامه ای صادر کѧرد کѧه   ١٩٢٢يته ی مرکزی در نوامبر    کم

لنѧين و مѧن نخѧست    . به انحصار تجارت خارجی لطمه ای جبѧران ناپѧذير زده بѧود           

 مکاتبه تبѧادل رأی      ی مستقل از هم سروصدا راه انداختيم، سپس باهم به وسيله         

کميتѧه ی   . زديѧم ديگѧر دسѧت بѧه اقѧداماتی          کرديم و سرانجام پس از موافقѧت يѧک        

مرکزی پس از چند هفته تصويب نامѧه ای را کѧه بѧه اتفѧاق آرا پذيرفتѧه بѧود، بѧه                 

رفيѧѧѧق «:  دسѧѧѧامبر لنѧѧѧين فاتحانѧѧѧه بѧѧѧه مѧѧѧن نوشѧѧѧت   ٢١در . اتفѧѧѧاق آرا لغѧѧѧو کѧѧѧرد 

تروتسکی، چنان که پيداسѧت، توفيѧق دسѧت داد تѧا مواضѧع، بѧی آن کѧه تيѧری از                      

 مѧن پيѧشنهاد مѧی کѧنم کѧه نبايѧد             .کمان رها گردد، فقط با نشانه رفتن اشغال شѧود         

  » .ايستاد بايد حمله را ادامه داد
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 بѧѧی شѧѧک ١٩٢٣حملѧѧه ی مѧѧشترک مѧѧا عليѧѧه کميتѧѧه ی مرکѧѧزی در اوائѧѧل سѧѧال 

بيش از اين، اگر من اندکی پيش از کنگره ی دوازدهѧم بѧا     . موفقيت آميز می بود   

دم، م استالينی وارد عمل می ش     زعليه بوروکراتي »  تروتسکی -لنين«روح پيمان   

  امѧا . بدون دخالت مѧستقيم لنѧين نيѧز مѧی توانѧستم از ايѧن نبѧرد پيѧروز بيѧرون آيѧم                      

برای پاسخ بѧه ايѧن      . اين که پيروزی چقدر دوام می يافت مسأله ی ديگری است          

مطلب بايد يک سلسله جريان های عينی را در کѧشور، در طبقѧه ی کѧارگر و در                   

. ک. ن. امنѧѧѧهايѧѧѧن موضѧѧѧوعی اسѧѧѧت خѧѧѧاص و پرد . خѧѧѧود حѧѧѧزب در نظѧѧѧر گرفѧѧѧت 

 بѧه مناسѧبتی گفѧت کѧه اگѧر لنѧين زنѧده مѧی بѧود شѧايد                    ١٩٢٧کروپسکايا در سѧال     

بѧѧه گمѧѧان مѧѧن حѧѧق بѧѧا  . اکنѧѧون در يکѧѧی از زنѧѧدان هѧѧای اسѧѧتالين بѧѧه سѧѧر مѧѧی بѧѧرد  

زيرا مسأله بر سر شخص استالين نيست، بلکه بѧر سѧر نيروهѧائی اسѧت        . اوست

اما در سال هѧای  . ن هاستکه استالين، بی آن که خود بدان آگاه باشد، مصداق آ     

 هنوز می شد مواضع فرمان دهی را اشغال کرد، از راه حملѧه ای               ٢٣ و   ١٩٢٢

    سوسياليѧѧѧستی غاصѧѧѧبين دسѧѧѧتگاه،   -آشѧѧѧکار عليѧѧѧه فراکѧѧѧسيون کارمنѧѧѧدان ملѧѧѧی    

م کѧѧه بѧѧه سѧѧرعت در حѧѧال شѧѧکل گѧѧرفتن  زميѧѧراث خѧѧواران اکتبѧѧر و مقلѧѧدان بلѧѧشوي 

اميدواری بود که لنين، مثل دفعه ی       . مانع اصلی اين کار، وضع لنين بود      . بودند

پيش، به پا خواهد خاسѧت و در کنگѧره ی دوازدهѧم نيѧز ماننѧد کنگѧره ی يѧازدهم             

زشکان نيѧز، اگѧر چѧه بѧا         پ. او خود هم اين حساب را می کرد       . شرکت خواهد کرد  

عليѧѧѧه »  تروتѧѧѧسکی-لنѧѧѧين«فکѧѧر پيمѧѧѧان  . تѧѧѧر، اميѧѧѧدواری مѧѧѧی دادنѧѧѧداطمينѧѧان کم 

اعѧضای ديگѧر دفتѧر    . وز رازی بود ميان لنين و مѧن     دستگاه و بوروکراسی آن ر    

از نامѧه هѧای لنѧين در مѧورد مѧسأله ی ملѧی و از             . سياسی فقط بوئی بѧرده بودنѧد      

  .وصيت نامه کسی خبری نداشت



 فصل سی و هشتم: بيماری لنين                    نشر کارگری سوسياليستی

 ١٩ 

مبارزه ی شخصی بر سر جانشينی لنين در حزب و دولѧت مѧورد اکѧراه عمѧوم             

. انديѧشيدم مѧن خѧود نيѧز بѧدون احѧساس چنѧدش درونѧی بѧه ايѧن مطلѧب نمѧی                       . بود

عقيده داشتم که اين امر زيانی اخلاقی به مѧا خواهѧد زد کѧه در صѧورت پيѧروزی             

در تمامی نقشه ها و احتѧساب هѧا يѧک عنѧصر         . نيز بر ما سخت گران خواهد آمد      

آيѧا خواهѧد    . خود لنѧين و وضѧع مѧزاجيش       : تعيين کننده ولی نامعلوم وجود داشت     

ار را خواهѧد يافѧت؟ آيѧا حѧزب          گويѧد؟ آيѧا فرصѧت ايѧن کѧ         به  توانست عقيده اش را     

       درک خواهѧѧد کѧѧرد کѧѧه در ايѧѧن جѧѧا لنѧѧѧين و تروتѧѧسکی بѧѧر سѧѧر آينѧѧده ی انقѧѧѧلاب          

می جنگند، نه تروتسکی بر سѧر جانѧشينی لنѧين بيمѧار؟ بѧه شѧکرانه ی موقعيѧت                    

خاصی که لنين در حزب داشت، نامعلومی وضع شخصی او به نѧامعلومی وضѧع        

امѧا درنѧگ هѧا بѧه سѧود          . چنان ادامه داشت  حالت موقت هم    . حزب مبدل شده بود   

مقلدان تمام شد، زيرا که استالين به عنѧوان دبيرکѧل حѧزب طبيعتѧاً درآن دوره ی      

  .نقش رهبری دستگاه را داشت» فترت«

لنѧين در اتѧاقش در سѧاختمان    .  فرا رسѧيدند  ١٩٢٣روزهای نخست ماه مارس     

   خѧѧرده نمѧѧودار  دوم کѧѧه آثѧѧار پيѧѧشين آن خѧѧرده یسѧѧکته. بѧѧزرگ سѧѧنا بѧѧستری بѧѧود

. من چند هفته ای به علت دردکمر بѧستری شѧده بѧودم            . می گشت نزديک می شد    

       در خانѧѧѧه ای بѧѧѧستری بѧѧѧودم کѧѧѧه حيѧѧѧاط عظѧѧѧيم کѧѧѧرملين را از خانѧѧѧه ی لنѧѧѧين جѧѧѧدا  

رويѧم، گذشѧته از ايѧن     بѧه   نѧه لنѧين و نѧه مѧن مѧی توانѧستيم پѧای تلفѧن                  . می ساخت 

منѧشی هѧای لنѧين،    . دغن کѧرده بودنѧد  گوی تلفنی را برای لنين قѧ  و پزشکان گفت 

آنѧѧان بѧѧه مѧѧن خبѧѧر دادنѧѧد کѧѧه     . ، کѧѧار رابѧѧط را مѧѧی کردنѧѧد  »گلاسѧѧر«و » فوتيѧѧوا«

ولاديمير ايليچ از تѧدارکی کѧه اسѧتالين بѧرای کنگѧره در شѧرف تѧشکيل مѧی بينѧد،                

سѧѧخت عѧѧصبانی اسѧѧت، خاصѧѧه ايѧѧن کѧѧه از اسѧѧباب چينѧѧی هѧѧای فراکѧѧسيونيش در     

ليچ مشغول تهيه بمبی اسѧت عليѧه اسѧتالين در           ولاديمير اي «. گرجستان خبر دارد  
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از لنѧѧين اسѧѧت، » بمѧѧب«. ايѧѧن عينѧѧاً حرفѧѧی اسѧѧت کѧѧه فوتيѧѧوا زده اسѧѧت   » .کنگѧѧره

ولاديمير ايليچ از شما خواهش می کند بѧه موضѧوع گرجѧستان رسѧيدگی کنيѧد،                 «

  ».او آن وقت آرام خواهد گرفت

رفيѧѧق «: در پѧѧنجم مѧѧارس لنѧѧين يادداشѧѧت پѧѧائين را بѧѧرای مѧѧن ديکتѧѧه مѧѧی کنѧѧد     

گرامی تروتسکی، از شѧما خѧواهش مѧی کѧنم دفѧاع از مѧسأله ی گرجѧستان را در            

» تعقيѧѧب«موضѧѧوع اکنѧѧون تحѧѧت  . گيريѧѧدبѧѧه کميتѧѧه ی مرکѧѧزی حѧѧزب بѧѧه عهѧѧده    

اسѧѧتالين و دزرشينѧѧسکی اسѧѧت کѧѧه مѧѧن نمѧѧی تѧѧوانم بѧѧه بѧѧی طرفѧѧی شѧѧان اطمينѧѧان    

يѧد مѧن   اگر شما دفѧاع را بѧه عهѧده مѧی گرفت         . داشته باشم که هيچ، بلکه برعکس     

اگر به دليلی بѧا موضѧوع موافقѧت نداريѧد، پѧس همѧه ی                . خيالی آسوده می داشتم   

فرسѧتيد، و مѧن ايѧن را بѧه عنѧوان نѧشانه ی             بѧه   اسناد و مدارک را برای من پس        

  ».با بهترين سلام رفيقانه، لنين. امتناع شما تلقی خواهم کرد

لين يѧک   معلѧوم شѧد کѧه اسѧتا       » چرا موضوع اين چنين شѧدت يافتѧه؟       «: پرسيدم

بѧرای ايѧن کѧه در گرجѧستان         . بار ديگѧر از اعتمѧاد لنѧين سوءاسѧتفاده کѧرده اسѧت             

  و » ارجونيکيѧѧѧدزه«تکيѧѧѧه گѧѧѧاهی بѧѧѧه دسѧѧѧت آورد، پѧѧѧشت سѧѧѧر لنѧѧѧين و بѧѧѧه يѧѧѧاری  

حمايت های دزرشينسکی عليه بهترين بخѧش حѧزب دسيѧسه ای بѧه کѧار بѧرده و                   

سѧѧتالين ايѧѧن  ا. کميتѧѧه ی مرکѧѧزی را بѧѧه نѧѧاحق پѧѧشتيبان خѧѧود قلمѧѧداد کѧѧرده اسѧѧت     

موقعيت را که لنين به علت بيماری قادر به گفت و شѧنود شخѧصی بѧا رفقѧا نبѧود            

لنين به دبيرخانѧه اش دسѧتور داد اسѧناد         . مغتنم شمرد و به لنين اخبار دروغ داد       

کامل مسأله ی گرجѧستان را گѧردآوری کنѧد، و تѧصميم گرفѧت آشѧکارا بѧه مطلѧب                      

  کار چه بود؟انگيزه شديدتر او در اين . گی کنده رسيد

او در  ) بوروکراتيک(بدسگالی شخصی استالين يا سياست ديوان سالارانه ی         

لنѧين خѧود    . مورد مسأله ی ملی؟ دانستنش دشوار است؛ مسلماً ايѧن هѧر دو امѧر              
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را برای نبرد آماده می ساخت، اما بيم داشت که خود نتواند در کنگѧره رشѧته ی     

: منشی ها اظهار نظر می کنند     . ددست گيرد، و اين ناراحتش می کر       سخن را به  

شايد با زينوويف و کامنيف مشورت کنيѧد؟ ولѧی او بѧا اوقѧات تلخѧی ايѧن نظѧر را                      

به روشنی می بيند که زينوويف و کامنيف در صورت کناره گيريش     . رد می کند  

  .از کار، با استالين عليه من خواهند ساخت و متعاقباً به او خيانت خواهند کرد

آيا می دانيѧد نظѧر تروتѧسکی دربѧاره ی مѧسأله ی گرجѧستان             «: لنين می پرسد  

تروتѧѧسکی در «: گلاسѧѧر کѧѧه در پلنѧѧوم نيѧѧز منѧѧشی بѧѧود جѧѧواب مѧѧی دهѧѧد» چيѧѧست؟

  ».پلنوم از روح عقيده ی شما دفاع کرد

  »اشتباه نمی کنيد؟« -

نه، تروتسکی، ارجونيکيدزه و وروشѧيلوف و کѧالنين را مѧتهم کѧرد کѧه                « -

موضѧوع را دوبѧاره بررسѧی       «: لنѧين مѧی گويѧد     » .مسأله ی ملی را بد مѧی فهمنѧد        

گلاسر روز بعد در جلسه ی کميته ی مرکزی که در خانѧه ی مѧن تѧشکيل                 » .کنيد

شده بود به من يادداشتی می دهد حاوی خلاصه ی سخن رانی ديروز من که به             

 ѧѧن سѧѧت  ؤآن ايѧѧده اسѧѧزوده شѧѧده ام؟    «: ال افѧѧت فهميѧѧما را درسѧѧور شѧѧا منظѧѧآي «

بѧرای ولاديميѧر    «: گلاسѧر پاسѧخ داد    »  اين کѧار چيѧست؟     مقصودتان از «: پرسيدم

اسѧѧتالين در ايѧѧن اثنѧѧا بѧѧا عѧѧدم  » .درسѧѧت اسѧѧت«: مѧѧی نويѧѧسم» .ايلѧѧيچ مѧѧی خѧѧواهم

امѧѧا آن روزهѧѧا هنѧѧوز نمѧѧی دانѧѧستم کѧѧه   . آرامѧѧش نѧѧاظر مبادلѧѧه ی نامѧѧه ی ماسѧѧت  

پѧس از آن کѧه ولاديميѧر        : گلاسѧر بѧه مѧن گѧزارش داد        . منظور از اين کѧار چيѧست      

حالا مطلب طور ديگѧری اسѧت    : شت ما را خواند از هم شکفت و گفت        ايليچ ياددا 

      دهѧѧم کѧѧه  بѧѧه بѧѧه مѧѧن دسѧѧتور داد کѧѧه همѧѧه ی اسѧѧناد و مѧѧدارک کتبѧѧی را بѧѧه شѧѧما       

نظريات لنѧين حѧالا     . او در کنگره ی دوازدهم باشد     » بمب«می بايست قسمتی از     
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 خطѧر   مѧی خواسѧت از روی نمونѧه ی سياسѧت اسѧتالين،            . برايم کاملاً روشѧن شѧد     

 . سازدءم برملازانحطاط ديکتاتوری را به بوروکراتي

. کامنيف فردا به کنفرانسی حزبی به گرجستان مѧی رود         «: به فوتيوا می گويم   

من می توانم او را با نوشته های لنين آشنا سازم که در گرجستان درست رفتار            

بѧه هѧيچ   «: يک ربع بعد فوتيوا نفس زنان برمѧی گѧردد      » .پرسيدبه  از ايليچ   . کند

  ».وجه

  »چرا؟« -

کѧѧامنيف فѧѧوراً همѧѧه چيѧѧز را بѧѧه اسѧѧتالين نѧѧشان : ولاديميѧѧر ايلѧѧيچ مѧѧی گويѧѧد -

خواهد داد و استالين با راه حلی بودار موافقت خواهد کرد و بعد نيرنگ خواهѧد                

 ».زد

آيѧѧا کѧѧار بѧѧه آن جѧѧا کѧѧشيده اسѧѧت کѧѧه ايلѧѧيچ ديگѧѧر امکѧѧانی نمѧѧی بينѧѧد تѧѧا بѧѧا       -

 »رسد؟به  استالين بر اساسی صحيح به موافقتی

آری، ايليچ به استالين اعتماد ندارد و می خواهد در برابر حѧزب علنѧاً بѧا                  -

 ». بمبی است یمشغول تهيه. وی به مبارزه برخيزد

فوتيوا با يادداشتی از لنين به نѧشانی         گفت و گو     تقريباً يک ساعت پس از اين     

ن، بѧاز   و مخالفѧان ديگѧر سياسѧت اسѧتالين در گرجѧستا           » ٤مديوانی«انقلابی قديم   

. صميمانه شѧاهد جريѧان کѧار شѧما هѧستم     «: لنين به آنان نوشته بود. نزد من آمد 

خشونت ارجونيکيدزه و اغماض استالين و دزرشينسکی مѧرا سѧخت تکѧان داده              

» .من برای شما مѧشغول گѧردآوری اسѧناد و تهيѧه يѧک سѧخن رانѧی هѧستم                  . است

اين موجѧب   . ستاده شد رونوشت اين نامه نه تنها به من، بلکه به کامنيف نيز فر           

» پس ولاديمير ايليچ به جوانب امر انديѧشيده اسѧت؟         «: پرسيدم. شگفتی من بود  

                                                 
٤- Madivani 
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به گفته ی تسلی بخѧش پزشѧکان   .  آری، حالش ساعت به ساعت بدتر می شود     -

مѧسأله ی گرجѧستان او      ... ايليچ به زحمت حѧرف مѧی زنѧد        . نمی توان اعتماد کرد   

آن کѧѧه کѧѧاری انجѧѧام دهѧѧد حѧѧسابی را سѧѧخت عѧѧصبانی کѧѧرده و مѧѧی ترسѧѧد پѧѧيش از  

بايد تا فرصѧت بѧاقی      «: هنگامی که يادداشت را به من می داد گفت        » .بيمار شود 

  ».است دست به کار شد

  »پس من می توانم اکنون با کامنيف صحبت کنم؟« -

 ».اين طور پيداست -

 ».گوئيد نزد من بيايدبه پس  -

گروه (» ويکاتر«نقشه ی   . سخت دست پاچه بود   . يک ساعت بعد کامنيف آمد    

لبѧه ی تيѧز     . ، استالين، زينوويف، کامنيف، مدت ها بود کѧه مهيѧا بѧود            )سه نفری 

گѧѧان در ايѧѧن بѧѧود کѧѧه ه تمѧѧامی وظيفѧѧه ی توطئѧѧه کننѧѧد. ايѧѧن نقѧѧشه متوجѧѧه مѧѧن بѧѧود

سѧازند؛ و خѧود را بѧه عنѧوان     بѧه   تکيه گاه سازمانی مستحکمی عليѧه تروتѧسکی         

وچک لنين چون خنجری بر دل ايѧن        يادداشت ک . جانشين قانونی لنين قلمداد کنند    

کامنيف دانست چه روشی را برگزيند و اين را علناً بѧه مѧن اقѧرار                . نقشه نشست 

کѧامنيف در سياسѧت آن قѧدر        . خواندبه  گذاشتم تا نوشته های خطی لنين را        . کرد

مجرب بود که فѧوراً دريابѧد کѧه بѧرای لنѧين تنهѧا موضѧوع گرجѧستان نبѧود، بلکѧه                

ѧѧتالين در حѧѧشه ی اسѧѧودنقѧѧرح بѧѧی مطѧѧور کلѧѧه طѧѧات . زب بѧѧن اطلاعѧѧه مѧѧامنيف بѧѧک

گفت که الان نزد نادژا کنستانتينوا کروپѧسکايا بѧوده اسѧت،            . تکميل کننده ای داد   

ولاديمير ايليچ هѧم اکنѧون      «: و کنستانتينوا با دغدغه ی بسيار به وی گفته است         

ر شѧده  نامه ای به استالين نوشته و در آن قطع همه ی مناسبات را با وی يѧادآو            

  ».است
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استالين سعی داشت، بѧه هѧر طريѧق کѧه           . اين امر سرشتی نيمه شخصی داشت     

شѧما ايلѧيچ را   «: کنѧستانتينوا افѧزود  . شده، لنين را از منابع اخبار دور نگѧه دارد   

 مѧѧی شناسѧѧيد، او اگѧѧر قѧѧصد نمѧѧی داشѧѧت اسѧѧتالين را از لحѧѧاظ سياسѧѧی بѧѧی اعتبѧѧار   

کѧامنيف سѧخت   » .سѧت نمѧی زد    کند، هيچ گاه به قطѧع مناسѧبات شخѧصی بѧا وی د             

نمی دانست روی کѧدام  . زمين زير پايش می لرزيد. رنگ پريده و در خلجان بود 

ممکن است که او بيم داشت مѧن بѧه اعمѧال            . ايستد و کدام جهت را برگزيند     به  پا  

عقيده ام را درباره ی موقعيѧت کنѧونی بѧه وی            . دشمنانه ای عليه وی دست بزنم     

بѧه  . زننѧد بѧه  است از تѧرس، بѧه خطѧری واقعѧی دامѧن      آدم ها گاهی ممکن  «: گفتم

ترين قصدی نѧدارم بѧه علѧت       به گوئيد که من کم    سپريد و به ديگران هم      به  خاطر  

   مѧѧن خواسѧѧتار  . بعѧѧضی تغييѧѧرات سѧѧازمانی، در کنگѧѧره مبѧѧارزه ای را آغѧѧاز کѧѧنم     

اگر لنين پيش از کنگره از بستر بيماری برخيزد، کѧه           . نگاه داری وضع حاضرم   

. ه بدان اميدی نيست، موضوع را دوباره با وی در ميѧان خѧواهم گذاشѧت           بدبختان

من مخالف بر کناری استالين، مخالف اخѧراج ارجونيکيѧدزه، مخѧالف بѧر کنѧاری                

مѧن درصѧدد تغييѧر    . مѧن اساسѧاً بѧا لنѧين مѧوافقم     . دزرشينسکی از اداره راه هستم  

ن، برطѧرف   يک جانبه ی سياست ملی، قطع تعقيب مخالفان استالين در گرجѧستا           

مѧѧن خواهѧѧان تѧѧلاش بيѧѧشتر در راه صѧѧنعتی  . کѧѧردن فѧѧشار اداری بѧѧر حѧѧزب هѧѧستم 

قطѧѧع نامѧѧه ی اسѧѧتالين در مѧѧورد مѧѧسأله ی . کѧѧاری صѧѧادقانه ی حѧѧزبم شѧѧدن و هѧѧم

ملѧل  «گان  ه  ملی بی ارزش است که در آن فشارهای خشن و گستاخانه ی نمايند            

ه، نقѧѧشی و اعتѧѧراض و مقاومѧѧت اقѧѧوام کوچѧѧک و ضѧѧعيف و عقѧѧب مانѧѧد    » حѧѧاکم

نامѧه ی    نامѧه خѧود را بѧه شѧکل تغييѧرات الحѧاقی بѧه قطѧع                 من قطѧع  . همانند دارند 

امѧا يѧک   . استالين پيشنهاد کرده ام تا تغيير جهت لازم را بر او آسان کѧرده باشѧم      

گذشته از اين لازم اسѧت کѧه اسѧتالين بѧه علѧت         . تغيير تند و سريع ضروری است     
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خواهѧد و مѧنش     به  مه از او پوزش     خشونت هايش به کروپسکايا به وسيله ی نا       

. دهѧѧѧدبѧѧѧه نبايѧѧد خيلѧѧѧی بѧѧѧه خѧѧود جѧѧѧسارت تاخѧѧѧت و تѧѧاز    . خѧѧودش را عѧѧѧوض کنѧѧѧد 

  ».کاری صادقانه لازم است هم. تحريکات بس است

اما شما بايد در کنفرانس تفليس عليه       «: من رو به کامنيف کردم و ادامه دادم       

کѧامنيف در   » .داران سياست ملی استالين در گرجѧستان جهѧت گيѧری کنيѧد             طرف

بѧيم داشѧت کѧه      . حالی که همه ی پيشنهادهای مرا پذيرفت نفسی به راحتی کѧشيد           

      گمѧѧѧان «: گفѧѧѧتم» .خѧѧѧشن و متلѧѧѧون اسѧѧѧت «: و گفѧѧѧت او. اسѧѧѧتالين سرکѧѧѧشی کنѧѧѧد 

شب دير وقت کامنيف » .استالين اکنون مشکل راه ديگری داشته باشد  . نمی کنم 

ن رفته و استالين نيز همه ی شѧرايط         به من خبر داد که او در ده به ديدار استالي          

و کروپسکايا نيز از او نامه ای مبتنѧی بѧر عѧذرخواهی دريافѧت     . را پذيرفته است 

. داشته، ولی آن را به لنين نشان نѧداده، زيѧرا کѧه بѧيم دارد حѧال لنѧين بѧدتر شѧود                       

اما به نظرم آمد که آهنگ صدای کامنيف غير از آن اسѧت کѧه چنѧد سѧاعت پѧيش                   

  .ی بودهنگام خداحافظ

. من روشن شد که وخيم شدن حالت لنين موجѧب آن تغييѧر شѧده بѧود                 بعدها بر 

کامنيف بين راه، يا بلافاصله پس از رسѧيدنش بѧه تفلѧيس، تلگرامѧی از اسѧتالين                  

دريافت کرد که در آن خبر سکته ی ديگѧر لنѧين بѧه وی داده شѧده و نوشѧته بѧود                       

ايѧѧن بѧѧود کѧѧه کѧѧامنيف در . زنѧѧدبѧѧه نويѧѧسد و نѧѧه حѧѧرف بѧѧه کѧѧه لنѧѧين نѧѧه مѧѧی توانѧѧد  

کنفѧѧѧرانس گرجѧѧѧستان از سياسѧѧѧت اسѧѧѧتالين در برابѧѧѧر نظريѧѧѧات لنѧѧѧين بѧѧѧه دفѧѧѧاع        

، کѧه بѧر اثѧر عهدشѧکنی شخѧصی قѧوام يافتѧه بѧود، واقعيتѧی                   »ترويکا«. برخاست

  .شد

     دسѧѧته ی جѧѧه شѧѧخص اسѧѧتالين، بلکѧѧه متوجѧѧه دارو  حملѧѧه ی لنѧѧين نѧѧه فقѧѧط متو  

  .  دزرشينѧѧسکی و ارجونيکيѧѧدزهاو نيѧѧز بѧѧود، و قبѧѧل از همѧѧه متوجѧѧه وردسѧѧتانش  
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        نѧѧѧѧام ايѧѧѧѧن هѧѧѧѧر دو در نامѧѧѧѧه هѧѧѧѧای لنѧѧѧѧين دربѧѧѧѧاره ی مѧѧѧѧسأله ی گرجѧѧѧѧستان آمѧѧѧѧده 

. دزرشينسکی آدمی بود دارای شور بسيار کѧه زود از کѧوره در مѧی رفѧت                . است

 سѧѧر هѧѧر   بѧѧر. انѧѧرژی اش بѧѧر اثѧѧر فѧѧوران الکتريکѧѧی، مѧѧدام در حѧѧال هيجѧѧان بѧѧود     

          ، از کѧѧѧѧوره در مѧѧѧѧی رفѧѧѧѧت، پѧѧѧѧرده هѧѧѧѧای چنѧѧѧѧد هѧѧѧѧم بѧѧѧѧی اهميѧѧѧѧت مѧѧѧѧسأله ای، هѧѧѧѧر

نازک بينی اش شروع به لرزيدن می کرد، چشم هايش جرقه می زد و صѧدايش                

      دزرشينѧѧسکی، بѧѧا وجѧѧود ايѧѧن حالѧѧت شѧѧديد عѧѧصبی، نѧѧه قيѧѧدی        . بلنѧѧدتر مѧѧی شѧѧد  

لنѧѧين بѧѧه . مѧѧی شѧѧناخت و نѧѧه ملالѧѧی؛ بѧѧه اصѧѧطلاح، مѧѧدام درحѧѧال آمѧѧاده بѧѧاش بѧѧود   

 ѧѧا اسѧѧبتی او را بѧѧرد   مناسѧѧسه کѧѧرد مقايѧѧی گيѧѧه آرام نمѧѧی کѧѧسکی . ب گرمѧѧدزرشين   

خود را در آتش هر کاری که می بايست انجѧام دهѧد مѧی سѧوزاند و بѧا حѧرارت و                

کاران خود در برابر هر انتقادی دفاع می کرد، با           آشتی ناپذيری و تعصب از هم     

دزرشينسکی يک سѧره در     : آن که در آن امر هيچ انگيزه ی شخصی هم نداشت          

  .ع تحليل می رفتموضو

مدار هѧѧم نمѧѧی دانѧѧست،  خѧѧود را سياسѧѧت . فکѧѧار مѧѧستقلی نداشѧѧت دزرشينѧѧسکی ا

: به مناسبت هѧای مختلفѧی بѧه مѧن گفتѧه بѧود             . دست کم تا وقتی که لنين زنده بود       

» .مدار نيѧستم  شѧم، امѧا رهبѧر، مѧرد سياسѧی و سياسѧت            من شايد انقلابѧی بѧدی نبا      «

خودشناسѧی او اساسѧاً درسѧѧت   . ايѧن سѧخن فقѧط از روی فروتنѧی گفتѧه نѧشده بѧود       

. دزرشينسکی از حيث سياسѧی هميѧشه بѧه رهبѧر بلاواسѧطه ای نيѧاز داشѧت          . بود

    سѧѧال هѧѧای بѧѧسيار بѧѧا روزا لوکزامبѧѧورگ بѧѧود و در مبѧѧارزه ی وی نѧѧه تنهѧѧا بѧѧا          

 بѧѧه ١٩١٧در سѧѧال . م نيѧѧز سѧѧهيم بѧѧود  زملѧѧت پرسѧѧتی لهѧѧستان، بلکѧѧه بѧѧا بلѧѧشوي    

اثѧری از مناقѧشات   «:  بѧه مѧن گفѧت   لنين بѧا رضѧايت  . صفوف بلشويک ها پيوست   

  ».سابق به جا مانده است
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در سال هѧای آخѧر از      . دزرشينسکی دو سه سالی گرايش خاصی به من داشت        

هѧشدار  : حرارتش در کارهѧای اقتѧصادی منبѧع قѧدرتش بѧود           . استالين حمايت کرد  

اما نقشه ای حساب    . می داد، به پيش می تاخت و ديگران را با خود می کشانيد            

در تمامی اشتباه های استالين شريک . ای تحول اقتصادی در سر نداشتشده بر

وقѧت آن را  . تقريباً ايѧستاده مѧرد  . شد و از آن ها با حرارت خاص خود دفاع کرد     

نيافته بود که تريبونی را که از آن هم اکنѧون عليѧه مخѧالفين هيѧاهو راه انداختѧه                    

  .بود ترک کند

الين، ارجونيکيѧدزه را بايѧد بѧه علѧت          لنين عقيده داشѧت کѧه هѧم پيمѧان دوم اسѧت            

مѧن بѧا ايѧن پيѧشنهاد        . خودسری های بوروکراتيک در قفقاز از حزب اخراج کѧرد         

» .دسѧت کѧم بѧرای دو سѧال        «: لنين به وسيله ی منشيش پيغام داد      . مخالفت کردم 

  ѧѧѧه چѧѧѧين در آن لحظѧѧѧت روزی       ه لنѧѧѧن اسѧѧѧه ممکѧѧѧود کѧѧѧر دور بѧѧѧن فکѧѧѧدر از ايѧѧѧق

ѧѧسيون نظѧѧدزه در رأس کميѧѧا  ارجونيکيѧѧارزه بѧѧرای مبѧѧين بѧѧه لنѧѧرد کѧѧرار گيѧѧارتی ق

م استالينی در نظر گرفته بѧود و مѧی بايѧست جنبѧه ی وجѧدان حѧزب را                    زبورکراتي

  .داشته باشد

هدف مبارزه ای که لنين داشت آغاز مѧی کѧرد، در کنѧار وظѧايف سياسѧی، ايѧن            

 بود که بѧرای کѧار رهبѧری مѧن شѧرايط مѧساعدی بيافرينѧد؛ در کنѧار او، اگѧر شѧفا                        

   امѧا مبѧѧارزه ای کѧѧه  . افѧѧت؛ و بѧه جѧѧای او، اگѧر بيمѧѧاری بѧر او غلبѧѧه مѧی کѧѧرد    مѧی ي 

نѧѧه تنهѧѧا بѧѧه پايѧѧان نرسѧѧيد بلکѧѧه تѧѧا ميانѧѧه ی راه نيѧѧز نرفتѧѧه بѧѧود، درسѧѧت نتѧѧايج        

در حقيقت لنين فقط وقت آن را يافته بود که بѧه اسѧتالين و هѧم                 . معکوس بخشيد 

انی کѧه بلاواسѧطه در آن       و از ايѧن امѧر فقѧط کѧس         . پيمان هايش نبرد را اعѧلام کنѧد       

کѧѧه آن روزهѧѧا هنѧѧوز -فراکѧѧسيون اسѧѧتالين . ذينفѧѧع بودنѧѧد آگѧѧاهی يافتنѧѧد نѧѧه حѧѧزب 

حالѧت  .  پѧس از نخѧستين هѧشدار، تنѧگ تѧر بѧه هѧم پيوسѧت                -بѧود » ترويکا«همان  
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انتخاب مصنوعی  . استالين سکان دستگاه را در دست داشت      . موقتی پايدار ماند  

  ѧѧراد، بѧѧردن افѧѧين کѧѧت چѧѧتگاه و دسѧѧت  در دسѧѧی رفѧѧو مѧѧه وار جلѧѧرعتی ديوانѧѧا س .

قدر خود را از لحاظ معنوی ناتوان تر احساس می کرد، به همان               هر» ترويکا«

از من می ترسيد و مѧی خواسѧت مѧرا سѧاقط     - مقدار ترسش از من بيشتر می شد 

خيلѧی  .  از اين رو پيچ های دسѧتگاه حزبѧی و دولتѧی را محکѧم تѧر مѧی بѧست        -کند

ن در گفت و شنودی خصوصی، در پاسѧخ انتقѧادی           ، بوخاري ١٩٣٥بعد، در سال    

ما دموکراسی نداريم، برای اين کѧه از شѧما          «: که من از رژيم حزبی کردم، گفت      

سѧѧعی کنيѧѧد بѧѧر ترسѧѧتان غلبѧѧه کنيѧѧد و مѧѧا      «: بѧѧه او توصѧѧيه کѧѧردم  » .مѧѧی ترسѧѧيم 

  امѧا پنѧد مѧن بيهѧوده        » .ديگѧر کѧار مѧی کنѧيم        مشترکاً، همѧان طѧور کѧه بايѧد بѧا يѧک            

  .بود

 سال خفه کردن و ويران ساختن فعالانه اما بی سروصدای حѧزب           ١٩٢٣سال  

بѧѧا حѧѧزب، در نبѧѧرد » ترويکѧѧا«لنѧѧين بѧѧا بيمѧѧاری وحѧѧشت نѧѧاک، و  . بلѧѧشويکی شѧѧد

» مباحثѧه «هѧوای حѧزب را بѧاری سѧنگين فѧرا گرفتѧه بѧود کѧه در پѧائيز در           . بودند

قѧت  م، و ايѧن در حقي     زمبارزه با تروتسکي  : بخش دوم انقلاب آغاز شد    . تخليه شد 

  .مبارزه ای بود با ميراث معنوی لنين
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